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ר1 זְכֹ֤
Xin–hãy–nhớ
H2142

יְהוָה֙
Đức-Giê-hô-va
H3068

ה־ מֶֽ
điều–gì
H4100

הָיָ֣ה
đã–xảy–ra
H1961

נוּ לָ֔
cho–chúng–tôi

]הביט[
—
H5027

יטָה( )הַבִּ֖
xin–nhìn
H5027

וּרְאֵ֥ה
và–xem
H7200

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

נוּ׃ חֶרְפָּתֵֽ
sự–sỉ–nhu�c–chúng–tôi
H2781

Hỡi Ðức Giê-hô-va, xin nhớ sự đã giáng trên chúng tôi; Hãy đoái xem sự sỉ nhu�c chúng tôi!

2֙ נַחֲלָתֵנ֙וּ
Cơ–nghiệp–chúng–tôi
H5159

נֶֽהֶפְכָה֣
đã–thuộc–về
H2015

ים לְזָרִ֔
người–lạ

ינוּ בָּתֵּ֖
nhà–chúng–tôi

ים׃ לְנָכְרִֽ
thuộc–người–ngoại–quốc
H5237

Sản nghiệp chúng tôi đã sang tay dân ngoại, Nhà cửa thuộc về người giống khác.

ים3 יְתוֹמִ֤
Mồ–côi
H3490

֙ הָיִי֙נוּ
chúng–tôi–đã–trở–thành
H1961

]אין[
—
H0369

)וְאֵי֣ן(
không–có
H0369

ב אָ֔
cha
H0001

ינוּ אִמֹּתֵ֖
me�–chúng–tôi
H0517

כְּאַלְמָנֽוֹת׃
như–góa–phu�
H0490

Chúng tôi mất cha, phải mồ côi, Me� chúng tôi trở nên góa bu�a.

4֙ מֵימֵי֙נוּ
Nước–chúng–tôi
H4325

בְּכֶסֶ֣ף
bằng–tiền
H3701

ינוּ שָׁתִ֔
chúng–tôi–uống
H8354

ינוּ עֵצֵ֖
củi–chúng–tôi
H6086

יר בִּמְחִ֥
phải–trả–giá
H4242

אוּ׃ יָבֹֽ
mới–được
H0935

Chúng tôi uống nước phải trả tiền, Phải mua mới có củi.

עַל5֤
Trên

֙ צַוָּארֵנ֙וּ
cổ–chúng–tôi

פְנוּ נִרְדָּ֔
chúng–tôi–bi �–rượt–đuổi
H7291

יָגַעְ֖נוּ
chúng–tôi–mệt–mỏi
H3021

]לא[
—
H3808

א( ֹ֥ )וְל
và–không
H3808

הֽוּנַח֖  
được–nghỉ
H5117

נוּ׃ לָֽ
ngơi

Kẻ đuổi theo ki �p chúng tôi, chận cổ chúng tôi; Chúng tôi đã mỏi mệt rồi, chẳng được nghỉ!

מִצְרַיִ֙ם6֙
Ai-cập
H4714

נָתַ֣נּוּ
chúng–tôi–đưa–tay
H5414

יָ֔ד
hướng–về
H3027

אַשּׁ֖וּר
A-si-ri
H0804

עַֽ לִשְׂבֹּ֥
để–được–no
H7646

חֶם׃ לָֽ
bánh
H3899

Chúng tôi giang tay hướng về những người Ê-díp-tô Và A-si-ri, đặng có bánh ăn no nê.

אֲבֹתֵ֤ינו7ּ
Tổ–phu�–chúng–tôi
H0001

֙ טְאוּ חָֽ
đã–phạm–tội
H2398

]אינם[
—
H0369

ם( )וְאֵינָ֔
và–không–còn
H0369

]אנחנו[
—
H0587

)וַאֲנַחְ֖נוּ(
còn–chúng–tôi
H0587

עֲוֹנֹתֵיהֶ֥ם
tội–lỗi–ho�
H5771

לְנוּ׃ סָבָֽ
phải–gánh–chi �u
H5445

Tổ phu� chúng tôi đã phạm tội, nay không còn nữa. Chúng tôi đã mang lấy sự gian ác ho�.
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עֲבָדִים8֙
Nô–lệ
H5650

מָשְׁ֣לוּ
cai–tri �
H4910

נוּ בָ֔
chúng–tôi

ק פֹּרֵ֖
không–ai
H6561

ין אֵ֥
giải–cứu
H0369

ם׃ מִיָּדָֽ
khỏi–tay–chúng
H3027

Kẻ đầy tớ cai tri � chúng tôi, Chẳng ai cứu chúng tôi khỏi tay ho�.

9֙ בְּנַפְשֵׁנ֙וּ
Liều–mạng
H5315

יא נָבִ֣
chúng–tôi–kiếm
H0935

נוּ לַחְמֵ֔
lương–thực
H3899

מִפְּנֵי֖
vì
H6440

רֶב חֶ֥
gươm
H2719

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
trong–hoang–mạc

Chúng tôi liều mạng mới có bánh mà ăn, Vì cớ mũi gươm nơi đồng vắng.

10֙ עוֹרֵנ֙וּ
Da–chúng–tôi
H5785

כְּתַנּ֣וּר
như–lò
H8574

רוּ נִכְמָ֔
nóng–bỏng
H3648

מִפְּנֵי֖
vì
H6440

זַלְעֲפ֥וֹת
cơn–nóng–bỏng
H2152

ב׃ רָעָֽ
đói–khát
H7458

Da chúng tôi nóng như lò lửa, Vì cơn đói thiêu đốt chúng tôi!

נָשִׁים11֙
Phu�–nữ
H0802

בְּצִיּ֣וֹן
tại–Si-ôn
H6726

עִנּ֔וּ
bi �–cưỡng–hiếp

בְּתֻלֹ֖ת
thiếu–nữ
H1330

י בְּעָרֵ֥
trong–các–thành

ה׃ יְהוּדָֽ
Giu-đa
H3063

Chúng nó đã làm nhu�c đờn bà tại Si-ôn, Và gái đồng trinh trong các thành Giu-đa.

שָׂרִים12֙
Các–quan–trưởng
H8269

בְּיָדָ֣ם
bằng–tay–chúng
H3027

נִתְל֔וּ
bi �–treo
H8518

פְּנֵי֥
mặt
H6440

זְקֵנִ֖ים
người–già
H2205

א ֹ֥ ל
không
H3808

רוּ׃ נֶהְדָּֽ
được–tôn–tro�ng
H1921

Tay chúng nó đã treo các quan trưởng lên, Chẳng kính tro�ng mặt các người già cả.

בַּחוּרִים13֙
Thanh–niên
H0970

טְח֣וֹן
cối–xay
H2911

אוּ נָשָׂ֔
phải–mang
H5375

ים וּנְעָרִ֖
và–trẻ–em
H5288

בָּעֵ֥ץ
dưới–củi
H6086

ׁלוּ׃ כָּשָֽ
ngã–quỵ
H3782

Kẻ trai tráng đã phải mang cối, Trẻ con vấp ngã dưới gánh củi.

זְקֵנִים14֙
Người–già
H2205

עַר מִשַּׁ֣
khỏi–cổng–thành
H8179

תוּ שָׁבָ֔
đã–ngưng

ים בַּחוּרִ֖
thanh–niên
H0970

ם׃ מִנְּגִינָתָֽ
khỏi–âm–nhạc
H5058

Các người già cả không còn ngồi nơi cửa thành, Bo�n trai trẻ không còn chơi đờn hát.

שָׁבַת15֙
Đã–ngưng

מְשׂ֣וֹשׂ
niềm–vui
H4885

נוּ לִבֵּ֔
lòng–chúng–tôi

ךְ נֶהְפַּ֥
đã–đổi–thành
H2015

בֶל לְאֵ֖
tang–chế
H0060

נוּ׃ מְחֹלֵֽ
điệu–múa–chúng–tôi
H4234

Lòng chúng tôi hết cả sự vui; Cuộc nhảy múa đổi ra tang chế.

נָֽפְלָה16֙
Đã–rơi
H5307

עֲטֶרֶ֣ת
mão–triều–thiên
H5850

נוּ ראֹשֵׁ֔
đầu–chúng–tôi

אֽוֹי־
khốn
H0188

נָא֥
thay
H4994

לָ֖נוּ
chúng–tôi

י כִּ֥
vì

אנוּ׃ חָטָֽ
chúng–tôi–đã–phạm–tội
H2398

Mão triều thiên rơi khỏi đầu chúng tôi, Khốn cho chúng tôi, vì chúng tôi phạm tội!

עַל־17
Vì

זֶ֗ה
điều–này
H2088

הָיָה֤
đã–trở–nên
H1961

דָוֶה֙
đau–yếu
H1739

נוּ לִבֵּ֔
lòng–chúng–tôi

עַל־
vì

לֶּה אֵ֖
những–điều–này
H0428

חָשְׁכ֥וּ
mờ–đi
H2821

עֵינֵֽינוּ׃
mắt–chúng–tôi

Vì vậy lòng chúng tôi mòn mỏi, Mắt chúng tôi mờ tối,
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עַל18֤
Trên

הַר־
núi
H2022

֙ צִיּוֹן
Si-ôn
H6726

ם שֶׁשָּׁמֵ֔
đã–hoang–tàn
H8074

ים שׁוּעָלִ֖
chó–rừng
H7776

הִלְּכוּ־
đi–lại
H1980

בֽוֹ׃
trên–đó

פ
*

Vì núi Si-ôn đã trở nên hoang vu, Chồn cáo đi lại trên đó.

ה19 אַתָּ֤
Lạy–Chúa

יְהוָה֙
Đức-Giê-hô-va
H3068

לְעוֹלָם֣
đời–đời
H5769

ב תֵּשֵׁ֔
ngự–tri �
H3427

כִּסְאֲךָ֖
ngôi–Ngài
H3678

ר לְדֹ֥
từ–đời
H1755

וָדֽוֹר׃
này–qua–đời–kia
H1755

Hỡi Ðức Giê-hô-va, Ngài còn đời đời, Ngôi Ngài còn từ đời nầy sang đời kia!

לָמָּ֤ה20
Tại–sao
H4100

לָנֶצַ֙ח֙
mãi–mãi
H5331

נוּ תִּשְׁכָּחֵ֔
Ngài–quên–chúng–tôi
H7911

נוּ עַזְבֵ֖ תַּֽ
bỏ–rơi–chúng–tôi

רֶךְ לְאֹ֥
suốt–bao
H0753

ים׃ יָמִֽ
ngày–dài
H3117

Sao Ngài quên chúng tôi mãi mãi, Lìa bỏ chúng tôi lâu vậy?

נו21ּ הֲשִׁיבֵ֨
Xin–mang–chúng–tôi–trở–lại
H7725

׀יְהוָה֤ 
Đức-Giê-hô-va
H3068

אֵלֶי֙ךָ֙
về–cùng–Ngài
H0413

]ונשוב[
—
H7725

נָשׁ֔וּבָה( )וְֽ
và–chúng–tôi–sẽ–quay–về
H7725

שׁ חַדֵּ֥
xin–làm–mới
H2318

ינוּ יָמֵ֖
ngày–chúng–tôi
H3117

דֶם׃ כְּקֶֽ
như–thuở–xưa

Hỡi Ðức Giê-hô-va, hãy xây chúng tôi trở về Ngài thì chúng tôi sự trở về Làm những ngày chúng tôi lại mới như 
thuở xưa!

כִּ֚י22
Trừ–phi

אִם־
thật–sự

ס מָאֹ֣
hoàn–toàn

נוּ מְאַסְתָּ֔
Ngài–đã–từ–bỏ–chúng–tôi

פְתָּ קָצַ֥
Ngài–giận
H7107

עָלֵ֖ינוּ
chúng–tôi

עַד־
vô–cùng
H5704

ד׃ מְאֹֽ
lớn
H3966

Nhưng Ngài lại bỏ hết chúng tôi, Ngài giận chúng tôi quá lắm.
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